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PRILOG 

ZAKLJUČCI VIJEĆA O 

STRATEGIJI INDUSTRIJSKE POLITIKE EU-A: VIZIJA ZA 2030. 

 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

PODSJEĆAJUĆI NA 

‒ zaključke Europskog vijeća iz ožujka 2019.1, u kojima se Komisija pozvala da do kraja 2019. 

predstavi dugoročnu viziju budućnosti industrije EU-a, s konkretnim mjerama njezine 

provedbe; 

‒ zaključke Europskog vijeća iz ožujka 2018.2, u kojima se naglasilo da EU treba snažnu 

industrijsku politiku; 

‒ zaključke Vijeća iz svibnja 2017. o budućoj strategiji industrijske politike EU-a3, zaključke 

Vijeća iz studenoga 2017. o obnovljenoj strategiji industrijske politike EU-a”4, zaključke 

Vijeća iz ožujka 2018. o strategiji industrijske politike EU-a za konkurentnost, rast i 

inovacije5 i zaključke Vijeća iz studenoga 2018. o budućoj strategiji industrijske politike EU-

a6, u kojima se naglašavala potreba za sveobuhvatnom i dugoročnom strategijom industrijske 

politike EU-a; 

‒ zaključke Vijeća iz veljače 2019. o koordiniranom planu za razvoj i upotrebu umjetne 

inteligencije europskog podrijetla7; 

                                                 
1 Dok. EUCO 1/19, točke 2. i 3. 
2 Dok. EUCO 1/18, točka 1. 
3 Dok. 9760/17. 
4 Dok. 15223/17. 
5 Dok. 7037/18. 
6 Dok. 14832/18. 
7 Dok. 6331/19. 
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‒ zaključke Vijeća iz ožujka 2018. o provedbi prava intelektualnog vlasništva8; 

‒ komunikaciju Komisije iz rujna 2017. naslovljenu „Ulaganje u pametnu, inovativnu i održivu 

industriju – Obnovljena strategija industrijske politike EU-a”9; 

‒ potrebu da se ispune pozivi iz Pariškog sporazuma, 

1. NAGLAŠAVA ključnu ulogu industrije i povezanih usluga u pokretanju održivog rasta, 

zapošljavanja i gospodarskog razvoja u Europi; ISTIČE njezin važan doprinos blagostanju 

regija, društava i građana EU-a odgovornim stvaranjem vrijednosti, promicanjem inovacija te 

doprinošenjem okolišu i ciljevima klimatske politike uz istodobno osiguravanje stabilnosti, 

socijalne kohezije i uključivosti te jačanje gospodarske konvergencije; PONAVLJA poziv 

Europskog vijeća za snažnom gospodarskom osnovom koja je od ključne važnosti za 

blagostanje i konkurentnost Europe te za njezinu ulogu na svjetskoj razini, što bi trebalo 

ostvariti integriranim pristupom rješavanju trenutačnih i budućih globalnih, tehnoloških i 

sigurnosnih izazova te izazova povezanih s održivošću kojim se povezuje sve relevantne 

politike i dimenzije: ekonomsku i monetarnu uniju koju bi trebalo produbiti; jedinstveno 

tržište u svim njegovim dimenzijama, kao temelj rasta Unije; jasnu industrijsku politiku 

kojom se omogućuje da EU ostane industrijska sila; digitalnu politiku usmjerenu na 

budućnost, prikladnu za doba digitalne transformacije i porast podatkovnoga gospodarstva; 

ambicioznu i čvrstu trgovinsku politiku kojom se osigurava pošteno tržišno natjecanje, 

reciprocitet i uzajamne koristi; trebalo bi posvetiti pozornost poboljšanju poslovnog okružja 

za mala i srednja poduzeća (MSP-i), razvoju vještina i socijalnoj dimenziji; POZIVA NA 

održiv i snažan industrijski razvoj i daljnje jačanje industrijske osnove u Europi; 

                                                 
8 Dok. 6681/18. 
9 Dok. 12202/17. 
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2. POTVRĐUJE da se industrija EU-a suočava s rastućim izazovima koji proizlaze iz najnovijih 

kretanja u globalnom kontekstu, uključujući porast konkurencije na globalnim tržištima, 

rastuću nesigurnost u međunarodnoj trgovini, uključujući određene protekcionističke 

trgovinske mjere, i dalekosežne industrijske strategije trećih zemalja; ISTIČE važnost 

mobiliziranja svih relevantnih politika i instrumenata EU-a i država članica, primjene načela 

bolje regulative, nastavka rada na poticanju regulatornog okružja koje je pogodno za inovacije 

i rast, osiguravanja poštenog tržišnog natjecanja unutar jedinstvenog tržišta i na globalnoj 

razini, kako bi se zaštitilo potrošače i potaknulo gospodarski rast i konkurentnost, te nastavka 

ažuriranja našeg europskog okvira za tržišno natjecanje s obzirom na nova tehnološka i 

globalna kretanja na tržištu; NAGLAŠAVA potrebu za jačanjem konkurentnosti industrije 

EU-a i unapređenjem integracije jedinstvenog tržišta kako bi se industriji EU-a omogućilo da 

bude konkurentna na svjetskoj razini na temelju jednakih uvjeta i uz služenje svim 

relevantnim alatima; NAGLAŠAVA da bi trebalo na odgovarajući način pristupiti rješavanju 

usklađenosti jurisdikcija treće strane s načelima kontrole državnih potpora te njezinu 

unapređenju usuglašavanjem ili ažuriranjem takvih pravila i načela u namjenskim 

sporazumima o tržišnom natjecanju ili drugim međunarodnim sporazumima kao što su 

trgovinski sporazumi; 

3. PONOVNO POTVRĐUJE predanost EU-a otvorenom multilateralnom trgovinskom sustavu 

koji se temelji na pravilima, s WTO-om u središtu, modernizaciji pravilnika WTO-a o 

industrijskim subvencijama, intelektualnom vlasništvu i prisilnim prijenosima tehnologije te 

otporu svim oblicima protekcionizma i narušavanja jednakih uvjeta; EU bi i dalje trebao 

poticati na uravnotežen i ambiciozan trgovinski program putem reforme WTO-a te 

sklapanjem i provedbom sporazuma o slobodnoj trgovini, promicanjem vrijednosti i standarda 

EU-a te osiguravanjem jednakih uvjeta; 
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4. PONAVLJA pozive Europskog vijeća i Vijeća, koje podupire europska industrija, u kojima se 

zalaže za sveobuhvatnu i dugoročnu strategiju industrijske politike EU-a s jasnom vizijom za 

2030., u kojoj se ističu prilike i rješavaju izazovi za europsku industriju te koja obuhvaća sva 

relevantna područja politika i popraćena je posebnim akcijskim planom koji uključuje 

konkretne mjere i vremenski plan za mehanizme provedbe i praćenja, uzimajući u obzir okvir 

pokazatelja u pogledu industrijske konkurentnosti10 ako je to moguće; ta bi strategija trebala 

postati glavni prioritet za strateški program idućeg sastava Komisije te biti uspostavljena na 

početku novog institucijskog ciklusa EU-a; SNAŽNO POTIČE Komisiju na razradu te 

strategije, koja bi trebala obuhvaćati ciljeve i pokazatelje politika, uz blisko savjetovanje s 

državama članicama i svim dionicima, među ostalim, nadogradnjom na postojeće inicijative; 

osim toga, POZIVA NA razmatranje dopune ili ažuriranja industrijske strategije, prema 

potrebi, ciljanim sektorskim aktivnostima, inicijativama ili izvješćima radi prilagodbe na 

nedavna tehnološka postignuća i izazove i one koji se mogu predvidjeti u budućnosti; SA 

ZANIMANJEM IŠČEKUJE završno izvješće okruglog stola na visokoj razini o industriji 

naslovljenog „Industrija 2030.”; 

5. ISTIČE potrebu za snažnijom međusobnom povezanošću industrijske politike, politike 

jedinstvenog tržišta, istraživačke i inovacijske politike, politike digitalizacije i okolišne 

politike; ISTIČE da snažno jedinstveno tržište koje dobro funkcionira, uključujući usluge, 

osigurava potrebne okvirne uvjete i ključno je za europsku industriju, osobito za MSP-e i 

mala srednje kapitalizirana poduzeća, kako bi se iskoristile njegove prednosti i prilike; 

NAGLAŠAVA da snažno jedinstveno tržište omogućuje europskim poduzećima širenje i 

uspješno natjecanje na globalnim tržištima; NAGLAŠAVA da je važno pravilno, pravodobno, 

transparentno i učinkovito provoditi, primjenjivati i izvršavati pravila jedinstvenog tržišta u 

svim državama članicama i POZIVA NA konkretne obveze i ciljeve za sprečavanje i 

otklanjanje nepotrebnih regulatornih i neregulatornih opterećenja i svih neopravdanih 

preostalih tehničkih i netehničkih prepreka na jedinstvenom tržištu; 

                                                 
10 Dok. 11244/18, kako ga je izradila Radna skupina na visokoj razini za konkurentnost i rast. 
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6. ISTIČE važnost snažnih europskih lanaca vrijednosti u industriji u globalnom kontekstu za 

unapređenje industrijske konkurentnosti i strateške autonomije, borbu protiv klimatskih 

promjena, jačanje učinkovitog gospodarenja resursima, sigurnost opskrbe, među ostalim 

primarnih i sekundarnih sirovina, tehnološki razvoj, prijenos tehnologije i iskorištavanje 

rezultata istraživanja, inovacije te održivo financiranje i ulaganje kako bi europska industrija 

na globalnoj razini imala vodeći položaj u ključnim područjima gospodarstva kao što su 

ključne razvojne tehnologije; NAGLAŠAVA potrebu za daljnjom integracijom tržištâ i 

jačanjem relevantnih uslužnih sektora s obzirom na to da lanci vrijednosti u industriji znatno 

ovise o njima; 

7. ISTIČE važnost razvoja sveeuropskih integriranih industrijskih projekata u koje su uključene 

sve zainteresirane države članice s ciljem omogućivanja industriji EU-a da se suoči s 

porastom međunarodne konkurencije te održavanjem i daljnjim razvojem proizvodnih 

aktivnosti visoke dodane vrijednosti u Europi, primjerice u području mikroelektronike; 

SMATRA da je Europski savez za baterije obećavajuća inicijativa za poticanje konkurentnog 

proizvodnog lanca vrijednosti za baterije u Europi u prioritetnom području; 

8. NAGLAŠAVA da su važni projekti od zajedničkog europskog interesa jedan od relevantnih 

alata za podupiranje strateških lanaca vrijednosti na razini EU-a; sa zanimanjem PRIMA NA 

ZNANJE rad Strateškog foruma za važne projekte od zajedničkog europskog interesa na 

utvrđivanju šest dodatnih ključnih strateških lanaca vrijednosti za zajednička ili koordinirana 

ulaganja i djelovanja u područjima umreženih, automatiziranih i električnih vozila, 

inteligentnog zdravstva, industrija s niskim razinama ugljika, tehnologija i sustava vodika, 

interneta stvari u industriji i kibersigurnosti, uz aktualni rad u područjima mikroelektronike, 

računalstva visokih performansi i baterija; sa zanimanjem IŠČEKUJE preporuke mjera 

Strateškog foruma za usku suradnju u tim područjima te u drugim područjima koja su od 

europskog strateškog interesa; 
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9. NAGLAŠAVA potrebu za daljnjim promicanjem privatnih i javnih ulaganja u istraživanja, 

inovacije, uključujući disruptivne inovacije, digitalizaciju, velike podatke, umjetnu 

inteligenciju, čistu tehnologiju, kružno gospodarstvo i druge održive gospodarske modele radi 

daljnjeg konsolidiranja i razvoja snažne i konkurentne industrijske osnove EU-a; ISTIČE 

važnost udruživanja snaga na razini Europe i važnost potpore koja će se osigurati programima 

EU-a u okviru idućeg višegodišnjeg financijskog okvira; POZDRAVLJA usmjerenost 

europskog semestra na jačanje ulaganja u istraživanja i inovacije te POZIVA države članice 

da potiču nacionalne, regionalne i lokalne napore u tu svrhu; NAGLAŠAVA potporu koja se 

može osigurati kohezijskom politikom u pogledu mobiliziranja ulaganja u industrijsku 

konkurentnost i industrijsku tranziciju, uzimajući u obzir i strategije pametne specijalizacije; 

10. PREPOZNAJE da je za nastavak razvoja i rasta ključan učinkovit režim prava intelektualnog 

vlasništva koji dobro funkcionira; PODSJEĆA na to da je važno nastaviti s razvojem, 

unapređivanjem i ažuriranjem europskih okvira intelektualnog vlasništva kako bi se osigurala 

mogućnost učinkovitog razvoja ideja i izuma te njihova stavljanja na tržište, osobito od strane 

malih i srednjih poduzeća i za njih, u korist europskog gospodarstva i društva u cjelini; 

NAGLAŠAVA da je ostvaren postojan napredak u pogledu europskog patenta s jedinstvenim 

učinkom i osnivanja Jedinstvenog suda za patente te da se očekuje da će se pokretanjem 

jedinstvenog patentnog sustava privući i zadržati inovacije, talent i ulaganja; 
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11. NAGLAŠAVA da se programom Obzor Europa može znatno doprinijeti podupiranju 

industrijske konkurentnosti i odgovaranju na globalne izazove, posebno razvojem 

industrijskih tehnologija, postupaka i poslovnih modela; POZDRAVLJA pokretanje 

poboljšanog pokusnog projekta Europskog vijeća za inovacije (EIC) koje ima važnu ulogu u 

pružanju najrazličitijih potpora za inovacije, uključujući mješovite mehanizme, posebno za 

MSP-e i novoosnovana poduzeća te SA ZADOVOLJSTVOM OČEKUJE provedbu novog 

EIC-a u skladu s tim poboljšanim pokusnim projektom; NAGLAŠAVA da je za brže 

uvođenje novih tehnologija na tržište, s ciljem uspostave naprednijih sustava industrijske 

proizvodnje, važno dodatno razvijati i podržavati EU-ove mreže infrastruktura otvorenih 

inovacija; 

12. POZIVA NA dodatnu potporu provedbi strategije za digitalizaciju europske industrije i 

umjetnu inteligenciju, posebno putem europske mreže digitalnoinovacijskih centara kojom se 

prvenstveno pomaže novoosnovanim poduzećima, rastućim poduzećima, MSP-ima i malim 

srednje kapitaliziranim poduzećima u njihovoj digitalnoj transformaciji, omogućujući im 

testiranje prije ulaganja, pronalaženje ulaganja, prilike za mentorstvo i osposobljavanje te da 

postanu dijelom inovacijskog ekosustava s velikim mogućnostima umrežavanja; u tom 

pogledu NAGLAŠAVA važnost programâ u okviru sljedećeg višegodišnjeg financijskog 

okvira kao što je novi program Digitalna Europa u podupiranju industrijske preobrazbe koja je 

u tijeku i jačanju izgradnje kapaciteta i uvođenja u područjima koja su ključna za europsku 

konkurentnost u digitalnom dobu, kao što je računalstvo visokih performansi, umjetna 

inteligencija, kibersigurnost, napredne digitalne vještine i digitalizacija javnog i privatnog 

sektora; 
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13. POZIVA na djelovanje kojim bi se povećalo europsku bazu talenata i osiguralo dostupnost 

vještina potrebnih za jačanje industrijske konkurentnosti EU-a s obzirom na industrijsku 

preobrazbu koja je u tijeku te razvoj i uvođenje tehnologija u nastajanju i umjetne 

inteligencije i SNAŽNO PREPORUČUJE promicanje osposobljavanja i obrazovanja, na svim 

razinama, u području znanosti, tehnologije, inženjerstva i matematike, poboljšane računalne 

pismenosti, jezika i umjetnosti; NAGLAŠAVA važnost prekvalifikacije i usavršavanja 

postojeće radne snage EU-a, između ostalog u području tehnologija u nastajanju; POTIČE da 

se u tom složenom procesu uzme u obzir socijalna uključivost i rodna ravnopravnost i 

ravnoteža; 

14. POZDRAVLJA Komunikaciju Komisije „Čist planet za sve: Europska strateška dugoročna 

vizija za prosperitetno, moderno, konkurentno i klimatski neutralno gospodarstvo”11; 

SMATRA da se u prijelazu na klimatski neutralno i kružno gospodarstvo, koje mora biti 

pravedno i socijalno uravnoteženo za sve, pojavljuju izazovi i prilike za industriju i poduzeća 

EU-a da se istaknu među konkurentima i razviju konkurentne prednosti na globalnoj razini 

putem inovacija, novih tehnologija, proizvoda i usluga; NAGLAŠAVA ulogu jake 

industrijske osnove EU-a u prijelazu na održivo, klimatski neutralno i kružno gospodarstvo; 

NAGLAŠAVA važnost regulatornog okvira EU-a kojim se pruža potpora, troškovno je 

isplativ, predvidljiv i pogoduje ulaganjima kao i odgovarajuće financijske potpore kako bi se 

omogućila uspješna prilagodba tom prijelazu putem, između ostaloga, projekata inovacija i 

demonstracija; POTIČE industriju na pokretanje projekata kojima se u potpunosti 

iskorištavaju znatna financijska sredstva koja su dostupna iz Inovacijskog fonda EU-a za 

razvoj inovativnih niskougljičnih tehnologija i procesa u energetski intenzivnim industrijama; 

                                                 
11 Dok. 15011/18. 
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15. POZDRAVLJA potpunu provedbu akcijskog plana za kružno gospodarstvo; SLAŽE SE da i 

dalje postoje važni izazovi na kojima je potrebno raditi kako bi se ubrzao prijelaz Europe na 

kružnost; NAGLAŠAVA da se korištenjem kružnosti može znatno doprinijeti jačanju 

otpornosti gospodarstva, konkurentnosti i industrijske osnove EU-a; NAGLAŠAVA 

potencijal novih tehnologija u poboljšanju kružnosti gospodarstva promicanjem održivih 

modela proizvodnje koji se temelje na učinkovitosti primarnih i sekundarnih sirovina i 

resursa, u kojima su proizvodi i materijali osmišljeni za ponovnu upotrebu, ponovnu 

proizvodnju i recikliranje, kako bi ih se što je moguće dulje zadržalo u gospodarstvu; 

POZIVA države članice i Komisiju da pri uvođenju svojih industrijskih i inovacijskih politika 

u potpunosti iskoriste potencijal kružnog gospodarstva; NAGLAŠAVA značaj koji za 

industriju ima sveobuhvatno i usklađeno jedinstveno tržište koje dobro funkcionira u odnosu 

na sekundarne sirovine i kružne proizvode, smanjenje birokracije i zakonskih prepreka za 

unutarnju dostavu sekundarnih sirovina, istraživanje potencijala bio-sirovina, smanjenje 

ovisnosti EU-a o uvezenim sirovinama te na taj način znatno smanjenje njihova okolišnog i 

ugljičnog otiska, istovremeno štiteći ljudsko zdravlje i okoliš; 
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16. PRIMA NA ZNANJE stanje u određenim sektorima, kao što su energetski intenzivni sektori 

koji su posebno pogođeni industrijskom preobrazbom koja je u tijeku i suočavaju se s 

izazovima i prilikama u prilagodbi gospodarskom i regulatornom okružju koje se mijenja; 

NAGLAŠAVA da je potrebno uspostaviti europsko i globalno tržište za niskougljične 

proizvode i usluge te osigurati pristup sirovinama, posebno kritičnim i sekundarnim 

sirovinama; NAGLAŠAVA potencijal koji kružnost ima u smanjenju ugljičnog otiska 

industrije, između ostalog energetski intenzivnih industrija, i tako pomaže ispunjenju ciljeva 

iz Pariškog sporazuma, uzimajući u obzir posebnosti država članica i konkurentnost europske 

industrije; POZIVA Komisiju i države članice da pri razvoju ili ažuriranju uredaba, smjernica, 

strategija ili planova koji se odnose na razdoblje do 2030. i nakon toga uzmu u obzir posebne 

potrebe energetski intenzivnih industrija, kako bi se olakšalo njihov prijelaz na klimatski 

neutralno gospodarstvo i zadržala njihova konkurentnost, posebno putem mjera kružnosti, i da 

promiču mjere kojima se sprječava istjecanje ugljika; SA ZANIMANJEM OČEKUJE glavni 

plan industrijske preobrazbe za energetski intenzivne industrije koji će izraditi Skupina na 

visokoj razini za energetski intenzivne industrije; 
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17. PRIMA NA ZNANJE komunikaciju Komisije naslovljenu „Usklađene norme: poboljšanje 

transparentnosti i pravne sigurnosti za potpuno funkcionalno jedinstveno tržište”12 i POTIČE 

sve uključene aktere na postizanje dodatnog napretka u odnosu na uključivost, pravnu 

sigurnost i predvidivost kojima se nastoji postići brza provedba usklađenih normi i njihovih 

koristi poduzećima i potrošačima; PODUPIRE rad postignut u okviru zajedničke inicijative o 

normizaciji u promicanju zajedničke vizije u odnosu na poboljšanje europskog sustava 

normizacije i POTIČE sve dionike da ga u potpunosti uzmu u obzir i provedu; POZIVA stoga 

Komisiju da nastavi s radom i nakon 2019., posebno u područjima obrazovanja o normizaciji, 

jačanja svijesti o ulozi normizacije među javnim tijelima i MSP-ima i korištenjem normama u 

području javne nabave; NAGLAŠAVA važnost uloge europske industrije u upravljanju 

europskim sustavom normizacije i SNAŽNO PREPORUČUJE promicanje europskog sustava 

normizacije na međunarodnoj razini; 

                                                 
12 Dok. 14657/18. 
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18. NAGLAŠAVA važnost produktivnosti mikropoduzeća te malih i srednjih poduzeća za 

konkurentnost industrije EU-a i doprinos internacionalizacije MSP-a rastu te POZDRAVLJA 

postignuća Akta o malom poduzetništvu za Europu u primjeni načela „Počnimo od malih”, 

čime se potiče poduzetništvo, pojednostavljuje regulatorno okružje i uklanjaju prepreke 

njihovom razvoju, uzimajući u obzir načela bolje izrade zakonodavstva; POZIVA Komisiju 

da nastavi s potporom MSP-ima u pogledu pristupa tržištima i globalnim lancima vrijednosti, 

proširivanju, inovacijama i financiranju, među ostalim putem programa jedinstvenog tržišta, 

komponente za MSP-e u okviru programa InvestEU, programa Obzor Europa i instrumenata 

EIC-a; NAGLAŠAVA da je u tijeku proces industrijske preobrazbe, uključujući digitalizaciju, 

tehnologije u nastajanju i umjetnu inteligenciju, te stoga POZIVA Komisiju da razmotri 

ažuriranje Akta o malom poduzetništvu za Europu i prema potrebi definiciju MSP-a iz 

Preporuke 2003/361/EZ uzimajući u obzir najnoviji razvoj događaja i nove izazove te 

usmjeravajući se na dobre okvirne uvjete za MSP-e kako bi se uključilo novo „digitalno 

načelo”; 

19. NAGLAŠAVA da su klasteri ključni za provedbu strategije industrijske politike EU-a jer se 

njima omogućuje strateška i strukturirana suradnja diljem lanaca vrijednosti EU-a; 

PODUPIRE inicijative za europsku politiku klastera kao važan alat za promicanje regionalne 

industrijske modernizacije kojom se podupire rast MSP-a i malih srednje kapitaliziranih 

poduzeća, olakšava pristup MSP-a globalnim tržištima u strateškim lancima vrijednosti, 

potiče pametna specijalizacija i jača međusektorska suradnja kako bi se olakšalo strukturne 

promjene i razvoj industrija u nastajanju; NAGLAŠAVA potencijal budućeg programa 

jedinstvenog tržišta u svrhu jačanja industrijske modernizacije zajedničkim inicijativama 

klastera kao i mogućnosti koje se pružaju novim međuregionalnim instrumentom za ulaganja 

u području inovacija koji je predložen u okviru kohezijske politike za razvoj lanaca 

vrijednosti EU-a; 
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20. PODSJEĆA na horizontalnu ulogu koju u odnosu na jačanje konkurentnosti i rasta ima Vijeće 

za konkurentnost u preispitivanju svih relevantnih horizontalnih i sektorskih zakonodavnih 

prijedloga i prijedloga politika koji bi mogli utjecati na konkurentnost; PONOVNO 

POTVRĐUJE svoju predanost uključivanju industrijske konkurentnosti u sva područja 

politika EU-a i integriranom pristupu jačanju europske konkurentnosti; PONAVLJA da bi 

Vijeće za konkurentnost, uz potporu Radne skupine na visokoj razini za konkurentnost i rast, 

trebalo imati ključnu ulogu u određivanju i strateškom praćenju provedbe dugoročne strategije 

industrijske politike EU-a kao i ostalih ključnih prioriteta iz strateškog plana EU-a koji će se 

razraditi tijekom sljedećeg institucijskog ciklusa. 
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